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Komolyabb kiképzést 
iparosainknak! 

.. 

Nálunk gyakori a panasz, hogy sok az iparos, nagy 

a verseny s alig van már a kisiparosnak tere a megél- 

hetésre. Tény, hogy nálunk nehéz a kisiparos sorsa, de
 

az is tény, hogy helyzetüket nem számuk nagysága 

okozza, mert az ország még jóval több iparosnak is 

tudni fog tisztességes megélhetést biztositani, hanem 

igenis a baj abban gyökerezett, hogy más nemzetek fej- 

lődöttebb iparával szemben sikerrel fel nem vehette 

volna a versenyt. Nékünk egész a legujabb időkig alig 

voltak szakképzett ipari munkásaink. Sőt iparosaink mü- 

veltsége még nemrég is alig terjedt tovább a köteles 

elemi iskolai müveltségnél. 

Csak az ujabb időben forditottak nagyobb gondot 

iparosaink kiképzésére. S ennek a javára kell betudnunk, 

hogy a magyar ipar az utolsó időben nagyobb lendüle- 

tet vett. De még mindig tapasztaljuk azt is, hogy még 

mindig szorit bennünket az importált ipartermékek s0- 

kasága s sok tekintetben indokolatlan az iparosok fel- 

zan 
öez 

damentuma inog, - ezt kell elsősorban megerősiteni s 

merjük állitani, hogy a mig ezen nem segitünk, a mos- 

tanában forszirozott iparl állitásokkal sem fogunkczéltérni. 

Melyek hát iparépületeink fundamentumai ? Felele- 

tünk egy szó: iparostanonczaink. Ezeket kell enevelni, 

jobban mondva ezekből kell nevelnünk olyan iparosnem- 

zedéket, mely a müveltség összes atributumaival lépjen 

ki az életbe, - ismerje a külföldet és legyen széles 

látoköre! Ez az, a mi mai iparosainknál hiányzik. Szá- 

zával ismerjük azon iparosok számát, a kiknél megvan 

a szorgalom és igyekezet, de alacsony müveltségénél 

fogva nem bir érvényesülni. A száz közül csak egy pél- 

dát. Állitólag hires a szegedi halbicska! Hát hiresnek 

hires, de meddig terjedt a hire? Ne kutassuk, messze 

állank mi még Scheffieldtől és Szollingentől. Álljunk 

szóba egy magyar késesmeterrel és váltsunk szót egy 

angol iparos társával, nyomban látni fogjuk a nagy kü- 

lönbséget. Az angol művelt, tanult, világlátott, nagy üzleti 

összeköttetésekkel biró iparos, a mit alapképzettségének 

köszönhet. A mieinknek látéköre pedig az ipartársulato- 

kon tul nem terjed. 

eza nöi öszi 

Ket nagy halott. 

A magyar irodalom két tevékeny, termékeny és 

sikeres munkásának halálát gyászolja. 

Az egyik közülök Szász Károly, a dunamelléki 

ref. egyházkerület püspöke s a másik Bartha Miklós 

országgyűlési képviselő és hirlapiró. 

Szász Károly vármegyénk szülötte. Egy darab 

kulturtörténet az ő neve, mert hetvenhét év alatt oly 

sok irányu munkásságot fejtett ki a magyar mivelődés 

tényező térein, mint kevesen tudták tenni mások. Az új 

magyar élet viradatától kezdve átélte s tevékenyen 

müködött közre a magyar társadalom szellemi világának
 

egész viharos átalakulását. Katonája volt a szabadság- 

harcznak s az elnyomatás alatt és után egész erejével 

és hitével Petőfinek, Aranynak és Tompának nyomaiba 

lépett. A magyar kultura szolgálatában állott ugy is mint 

tanár s ugy is mint lelkesz s mindenütt általános sze- 

retetnek örvendett. - Aztán képviselő lett, majd a kul- 

tuszminiszteriumba lépett s ott haladt felfelé s most mint a 

középiskolák osztálytanácsosa választatott püspökkée. És 

S iparosainkat tehát nevelnünk kell előbb, enélkül 

nem érünk czélt, még ha százával is rendezzük az ipar- 

kiállitásokat. Önálló felfogásra és kompoziczióra a ta- 

nulatlan elme nem jön soha. Évek hosszu során átsür- 
lassan 

minden állásában ember volt, igazi ember, humanus, 

emberszerető, aki mindenkivel, aki hozzá fordult, jót 

tett, mert mindenkinek ügyét, ha csak lehetett kedve- 

zően intezte el. E sorok irójának is tett nevezetes szol- 

gálatot anélkül, hogy valaha tudott volna a létezéséről. 

Legendaszerüű munkabőségét, nagy és csüggedni nem 

tudó erejét különösen megbecsülve kell majd mindig oda 

hiszen közel 100,000 tanonczunk van az országban. A állitani az ujak elebe, kiket a kétség hamar elfog s 

törvény reviziójával véget kell vetni annak az abszurd kiket erejük hamar elhagy. - Költő, tudós, műforditó, 

állapotnak, mely ma uralkodik - mert hiszen ma se- pesztétikus, tanár, pap, püspök, kiváló szónok és ember 

geddé avatható az analfabéta is. Ilyen legyen hivatott volt és mindenikben egész ember. 

arra, hogy mint mester megállja a helyét? Soha! 

Van pedig belőlük elég sok, nagyon sok s ez a 

főbaja a mi iparunknak. Nem lehet czélunk e helyütt 

az iparos nevelés vezérelvét előadni, csak arra kiván- 

tunk rámutatni, hogy iparunk felvirágzását nem fogjuk 

mindaddig elérni, mig népünk lelkében meg nem gyö- 

kerezik az a meggyőződés, hogy egy iparosnak, ki a mai 

világban boldogulni akar, többet kell tudni az irásnál és 

a hazait. Miért? Azért, mert nem egy iparczikk van, 

melyet hazai iparosaink nem tudnak előállitani, vagy 

ha tudják, messze mögötte áll a külföldinek. 

S hogy az ezen téren mutatkozó hiányokon segit- 

sünk, országszerte megindult a mozgalom iparkiállitáso- 

kat rendezni s éppen az utóbbi időben több helyütt 

rendeztettek ilyeneket. 
Ha ezen országos mozgalmakat és törekvéseket bi- 

ráljuk, ugy tünnek azok elő, mint egy nagy épület eme- 

leteinmek szüntelen és megfeszitett erővel való tatarozása, 

- folyton javitjuk, foltozzuk az emeleteket, nagy és 

elismerésre méltó igyekezettel azon vagyunk, hogy nagy 

épületünk emeletei legyenek szépek, csinosak, tartósak, 

versenyképesek - és minden igyekezetünk daczára foly- 

tonosan azt vesszük észre, hogy nem birjuk a külföldet 

teljességgel elérni, nem birunk a nyugati müvelt iparál- 

lamokkal lépést tartani, még kevésbbé azokat tulszár- 

nyalni. Hát hol van a hiba? Mitevők legyünk? A hiba 

már kezd derengeni a látóhatáron. 

A törvény iparoktatási részétől függ igen sok, mert 

Bartha Miklós legelső sorban és mindenek 

felett magyar ember volt. Összes irói tevékenysége oda 

összpontosult, hogy a magyarság boldogulását, a magyar 

nemzet dicsőségét, a magyar haza szabadságát és füg- 

getlenségét előmozditsa. Lelkét ez az egyetlen érzés töl- 

tötte be s életenek ez volt egyetlenegy czélja. Ezt a 

czélt szolgálta minden lépésében és érzelmében. A kit 

szeretett, azért szerette, mert a magyarságnak szolgált 

ott van, hogy rozoga alapra épitünk. Iparépületünk fun- olvasásnál. 
esz 

s a kit gyülölt, azért gyülölte, mert felfogása szerint 

TÁAÁROZA 

Csatangolás. 

XI. 

(Vége.) 

Szováta, az ember akármiféle szempontból vizs- 

gálgatja, csodálatra méltó egy hely. A szemet és a figyel- 

met minden pillanatban lekötő tájékon, nagy erdőségek 

között, havasok alján, tiszta és enyhe levegőben, cso- 

dálatos sok választéku sós tavak között él az ember ott 
és olyan kristály-tiszta vizet ihatik, aminőt csak a havasok 

képesek nyujtani. Vagy amint Szabolcska mondja: 

„Szováta gyönyörü vidéke, 

Ti fölséges, csodás tavak. 

Mit mondjak rólatok? . . . Biz attól 
Elkéstem, hogy megáldjalak, 

Megáldott már titeket valaha 

- A jó Isten maga," 

És daczára ennek még csak egy pár évvel előbb 
sem igen tudott róla más, mint a közvetlen közel 

vidék lakossága. Most azonban immár hirnévre kezd 

vergődni, habár még mindig az előbbi költő szerint: 

„Lassacskán, mert van egy hibád, de nagy: 

- - Hogy csak Erdélyben vagy! 

Volnál csak valami cseh-tájon, 

Vagy Stiriában valahol; 

Nagy úri divat lennél nálunk, 

Csoda, a milyen nincs sehol! 
De igy nekünk, oh magyar agyvelő, 
Nem vagy előkelő 14 

De lesz! Kell, hogy legyen. A jelek már mutatják, 

sz 

a beteg szivét ragadják magukkal, hanem a külföld tu- 

dósainak és turistáimak érdeklődését is, kik behatóan 

foglalkoznak vele, daczára hogy csak Erdélyben van. 

Hát mi is van csak ezen a helyen ? 

Először is a régészeket elégitem ki azzal, hogy a 

néphit azt állítja, hogy a Juhod és a Szováta pa- 

takok körül folyt és az országut által érintett magasla- 

ton, melyet Földvárnak hinak és az ennek folytatá- 

sát képező hegyeken, melyet Aménusnak neveznek, 

várak, még pedig római fejedelmek várai állottak és en- 

nek okáért pénz és kincs után ásnak, mely alkalmak- 

kor tégla és cseréptöredékeket és római érmeket ta- 

lálnak. Aztán az is bizonyos, hogy itt a fürdőhelyeken 

a rómaiak rendes sóbányákat müveltek, mivel itt régi 

aknaüregekre és római bányászeszközökre találnak. Van 

itt római út is, mely Sóváradtól felhuzódva Mikházáig 

követhető és Rabsonné utjának vagy Óriások ár- 
kának neveztetik. 

De ha a régészek nemcsak a római korral bajlód- 

nak, hanem a megelőző és követő események és emlé- 

kek is érdeklik és ha esetleg turisták és természetked- 

velők is, ugy a Juhod, a Sebes és a Szováta völ- 

gyön felfelé az egészen Gyergyóig felhuzódó havasokban 

olyan vidékekre és a vidékekben olyan emlékekre talál- 
nak és olyan természeti ritkaságokra, melyek érdeklő- 

désüket dusáson kárpótolják. 

A fellegekig emelkedő havascsúcsok csudás alakzatu 

sziklaormait sötét fenyvesek koronázzák, lennebb pedig 

a turistának bükk- és tölgyrengetegek szolgálnak árnyék- 

kal és a dús változatot mutató kőzetek közül kitünő ás- 

hogy megindult a vándorlás Szovátára nemcsak hazul- 

ról, de a külföldről is. És hogy Szováta csodás jelen- 

ségei nemcsak a költő lelkét ragadják meg és nemcsak 

ványos vizek buzognak fel, mig másult gazdag érczerek 

rejtőzködnek, vagy a diszkövek nagy tömegei a legmeg- 

lepőbb választékban mutatkoznak. 

Nem éppen ezen völgyekben, de közel ide, ott a 

hol északról a Kisjuhod völgye, délről és nyugatról a 

Szilaspatak árka egy festői sziklacsúcsot határol, 

találhatjuk meg a Rabsonné hires várát. 

Ezen vár romjai közül le lehet látni Parajdra, 

a Firtos csúcsára és a fogarasi havasokra. Regéje 

pedig a következő: Rabsonné, Firtosné és Tar- 

todné testvérek voltak és mindenik várat épített ma- 

gának, melyekben egyszerre gyujtották meg a gyertyát. 

Rabsonné ördöngős mesterséggel épitette a várat s egy 

büvös kakas és macska hordotta fel az anyagot a fal- 

meredek hegyre. Rabsonné nagyon furfangos volt s még 

az ördögöt is rászedte, mert vele egy útcsinálást alkudott 

ki, melyen táltos lovaival oly sebesen tudjon haladni, 

hogy a várából az első harangozáskor indulván el, be- 

harangozáskor a tordai templomba lehessen. A munka- 

dij egy hegy arany és egy völgy ezüst lett volna, de a 

mikor a munka kész volt, a fizetést több éven át mind 

halasztotta s mikor már többe ki nem térhetett, hát 

összehajtá szép ujjait s arra egy aranyat tett, tenyerébe 

pedig egy ezüst pénzt s az ördögnek nyujtá, mondván: 

„lme itt van a hegyarany és a völgy-ezüst. 

A rászedett ördög dühösen rohant el és müvét szétrom- 

bolta. Ez az út azonban nem az, a melyről felebb tet- 

tem emlitést, ez t. i. Görgény felé huzódik. 

E vártól nyugatra egy barlangban tündérek laktak, 

kiknek Rabsonné királynőjök volt s mikor a testvéreihez 

ment, elkisérteék. Egyszer egy pásztort csaltak be a bar- 

langba s három napig énekeltek, muzsikáltak neki s
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kárára volt a magyarság törekvéseinek. Ezért vált sok- 
szor barátból ellenséggé és ellenségből báráttá. Csak az 
tájt neki, ami a nemzetnek fájt s csak annak örült, a 
mi a nemzetnek örömet okozott. Ezért nem törődött, ha 
a fél világ vált is ellenségévé s ezért lett politikussá és 
hirlapiróvá és nem a szépirodalom müvelőjévé, mert 
érzelmeiból kifolyólag ágitácziónális tehetség volt. Tüzet 
fogott minden mondata, mikor a nemzet javáról volt szó 

Őserő lakott benne. Poéta volt, aki tollával az 
érzelemkeltés legmagasabb fokáig tudott haladni és irá- 
lyába közvetlenséget lehelt egyszerüségével és kedves 
szint adott annak temérdek, találó hasonlataival. 

De éppen mert poéta volt, a politikában könnyen 
jufott a szélsőségekbe, de soha sem a nemzet ellen. 

Ujságczikkei külön fejezetet tesznek az ujabb kor 
publiczisztikájában. De a szépirodalom terén tett kisér- 
lete a ,Hangulatok" és a „Feleség" is becses 
bizonysága egy különös és érdekes talentumnak. 

Minden társadalmi mozgalmat két kézzel ragadott 
meg, mi a nemzet ügyét szolgálta s belőle bőségesen 

kivette a maga részét. 

Daliás, szép ember volt testére nézve, ragyogóan 

intelligens, nyilt homlokkal, átható tiszta, kék szemekkel. 

Csupa komoly előkelőség, minden hivalkodás, minden 
feltünési kedv nélkül. 

Egyike volt lelkére nézve a legszeretetreméltóbb, 
a legmelegebb kedélyeknek: mint csevegő csupa elmés- 
ség, szin, finomság; mint jóbarát önfeláldozó s a tár- 
saságban szeretetreméltó. 

Bartha mindig a szivén át gondolkodott és a szive 
mindig helyén volt s tette hatásossá. 

UJDONSÁGOK. 
Gyulafehérvár, 1905. október 26. 

- Az istenitisztelet sorrendje Mindenszen- 

tek ünnepén és halottak napján. November 

l-én a szt. mise 9 órakor lesz. Délután 3 órakor ünne- 

pélyes vecsernye, 4 órakor az új temetőben lytánia ima, 

5 órakor a régi temetőben szt. beszéd, ima a meghol- 

takért. November 2-án d. e. 9 órakor a székesegy- 

házban ünnepélyes gyászisteni tisztelet. November 

8-án az elhunyt püspökökért, 6-á n az elhunyt lelkipász- 

torokért mindig 9 oórakor lesznek a gyászistenitiszteletek. 
- Személyi hirek. Dr. Vajna Izidor alvinczi 

körorvos a tiszti-orvosi vizsgát sikerrel tette le. - La- 

katos Albert kisenyedi állami elemi iskolai tanitót a 

vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter a balázsfalvi 
állami iskolához helyezte át. 

- Kinevezés. A belügyminiszter Alsó-Fehér vár- 

megyében a vingárdi anyakönyvi kerületbe Péterffy 

Kálmán körjegyzőt anyakönyvvezelővé nevezte ki. 

vendégelték; a végén kártyáztak s a pásztort 
arannyal bocsátották el. 

A pásztor a barlangnyilásnál az aranyat a földre 
öntötte s visszament, hogy még hozzon, de a tündérek 
eltüntek. Mikor pedig kijött a barlangból, a többi ara- 
nyat sem találta meg, mert szénné változtak. 

A sok itt található érdekes dolog közül még csak 
azt akarom felhozni, hogy a Kis juhod völgye már 
magában is meglepő látvány s benne található az Ek 
mér tornya" nevü több száz méter magas sziklaszál, 
melyhez az a rege füződik, melyet Dózsa Dániel 
„Zándirhám" czimü hőskölteményében közlött. 

Rabsonné leányát, Irmát Zelemir lovag meg- 

szerette. De Rabsonnét egy az ő férje által elcsábitott 
asszony, Mitács azzal ámitotta, hogy Irma és Zelemir 

testvérek s azért Rabsonné a fiatalokkal ellenkezett. 

Másfelől Mitács Zelémirrel elhitette, hogy a leányt Firtos 

dündére ködalakban látogatja és ennek öntudatlan sze- 

relmét élvezi. A féltékeny Zelemir a századik leőlt be- 

senyőnek koponyájából ivott büvitaltól kábultan kémlelt. 

S ime látta, hogy Irma, aki külömben holdkóros volt, 

miről Zelemir nem tudott, leszállott anyja várának vé- 

szes szirtgerinczein s tekintetét merően a holdra sze- 

gezve mászott kifelé Elemér tornyán. A kábult Zelemir 

a leányka árnyékát a vélt fistori tündérnek nézvén, 

utánna rohant s a leányra kiáltott, mire ez felébredve 

egyensulyt veszitett s Zelemirbe kapaszkodva, ezt is 

magával rántotta a mélységbe. Mindketten meghaltak. 

Ez alatt Mitács felderiti Rabsonné előtt a hazugságot, 

aki lányához sietett, kit azonban holtan megtalálván, 
szive megrepedt és meghalt. 

Még fenségesebb és csodálatosabb mind ezeknél 
az a sóalkotás, a mi Parajdon és Szovátán található. 
A természet, ugy látszik, az égalj és a talaj ridegsé- 
géért ezt a vidéket sóval oly mértékben halmozta el, 

hogy a mig más országokban csak nehéz munkával a 
föld gyomrában tudnak hozzá jutni, addig itt egész hegy- 
lánczolatokat alkotva emelkedik a föld szintje fölé és 
valóságos kiálló sósziklák alakjában mutatkozik be. Spa- 
nyolországban Katalonia vidékén van ezeknek párjuk. 

- Áthelyezés. A földmivelésügyi miniszter Vá- 
sárhelyi Árpád m. kir. állattenyésztési felügyelőt Nagy- 
szebenből Dévára helyezte át és megbizta az ottani 
székhellyel, Hunyad és Alsó-Fehér vármegyékre kiterje- 
dőleg ujonnan szervezett XXII. állattenyésztési kerület 
felügyelőség vezetesével. 

- Eljegyzés. Pop Miczikét, Pop Aurél fegyin- 
tézeti lelkész kedves lányát f, hó 15-én eljegyezte 
Lázár Vazul. 

- hLakodalom. Vasárnap, azaz e hó 22-én dél- 
után fényes esküvő volt a lutheránus templomban. Páhl 
Egon kincstári vállalkozó vezette oltár elé Jiraszek Irént, 
Jirászek Ferencz és neje kedves leányát. Gratulálunk ! 

- Hymen. Dr. Werner Gyula, a magyar- 
igeni orsz. gyül. vál. kerület képviselője, kedvelt regény- 
ironk, folyó hó 19-én csütörtökön Budapesten tartotta 
esküvőjét Jurenák PálmávalJurenák Sándor p.szt.- 
tornyai földesúr leányával. A vőlegény egyik tanuja Tö- 
rök Bertalan orsz. képviselő volt, ski az esküvőre f. hó 
17-én Budapestre utazott. - Weidlinger Frigyes 
helybeli kereskedő f. hó 29-én délután 4 órakor tartja 
esküvőjét a helybeli székesegyházban Vincze Iloná- 
val helybeli Vincze Albert polgártársunk leányával. 

- EBEladó szőlő. A Salygó-hegyben, szemben a 
Rózsamálihegy felső részével, a völgybe menet jobb fe- 
lől, két darab, egymástól csak egy keskeny idegen bir- 
tok által elválasztott szőlő eladatik. Egyik valamivel több 
egy holdnál és teljesen új ültetmény amerikai alanyon, 
van benne alant csemege szőlő is, nagyobb része azon- 
ban rizling. Fele része már terem, fele részét csak 1905. 
áprilisben ültették. Van a telken ház és szin. - A má- 
sik darab szőlő másfél holdnál nagyobb területü, egy 
darabkája még jól termő régi szőlő, egy darabja mára 
jövő évben termő szovinyon amerikai alanyon, egy jó 
darabját 1905. áprilisban ültettek be vegyes szőlővel 
amerikai alanyon és egy darabja még beültetésre vár. 
- A kiadóhivatalnál lehet kérdezősködni. 

- Szabótanfolyam. E hó 22-én délelőtt 10 
órakor tartották a szabó iparosok a három hétig tartó 

tanfolyamnak gyakorlati vizsgáját a városi ipariskolában. 
Erre a napra Budapestről lejött a szakipari felügyelő s 
ő maga tartotta meg a gyakorlati vizsgát s az eredmény- 
nyel teljesen meg volt elégedve. Itt említjük meg, hogy 
Beleszlin Athanáz, országos vándor szakoktató tisztele- 
tére, aki a gyulafehérvári szabó tanfolyamot vezette, a 
Kath. Legényegyesület tagjai folyó hó 21-én, szombaton 
este az egyesület helyiségeiben vacsorát rendeztek, ame- 

lyen számos szép felköszöntőben ünnepelték a derék 
szabászati szakoktatót és azon meleg óhajtásuknak ad- 
tak kifejezést, hogy a helyi ipar haladásáért vajha men- 

nél előbb lehetne részük ilyen hasznos tanfolyamokban. 
- A gyulafehérvári Polg. Iparos Olvasó- 

kör választmánya f. hó 24-én tartott ülésében elhatá- 

A ki tehát csodás dolgokat akar látni, az Szováta 
sósfürdőibe jön. Itt látja azt, a mit nem is sejt, hogy 
sóhegyek fölött és sós talajon a mélyedésekben gyö- 
nyörü cserjelugasok, árnyékos sétányok és nagy erdősé- 
gek virulnak, melyek közül valóságos sósziklák kandi- 
kálnak ki s egyes besüppedt vagy sima területen és 
hegyoldalokon dus kukoricza- és jószagu s virággal dús- 
káló fütermés mutatkozik. 

A „Medvetavat, a Mogyorosi, a Fe- 
kete, a „Vörös- és Zölde tavat gyönyörü, dus 
természetü tölgy- és bükk-erdők koszoruzzák s ezeket a 
zöld koszorukat csak a magasra felnyuló, esőmosta sza- 
badon álló sósziklák szaggatják meg hófehér szinükkel 
és csodás alakzataikkal. 

A fürdő maga Alsó és Felső telepre oszlik. Az 
Alsótelepen ez a régi telep a „Géra" fürdő 
táplálékát a hegyoldalon felfakadt sósforrásokból veszi, 
melyeknek környezetei olyanok, mintha kisebb-nagyobb 
hómezők volnának ecserjésekkel körül zárva és a viz 
szine majd sötét veres, majd zöld, vagy feherszinü, jel- 
képezvén, hogy nagyon sok benne a hülést gyógyitó jod, 
avagy másféle anyag. 

A Feisőtelep fele menve, az előbbi tüneményeken 
kivül egy pár helyen vadul szaggatott kősó szakadékok- 
hoz érünk, más helyeken pedig 60-70 meter magas 
meredek hegyoldalhoz érünk, melyen végig vonul a ki- 

álló kősó-sziklák sorozata s előttük a vadul szaggatott 
omladékok töltik el félelemmel az embert, melyek előbb 

tómedrek lehettek, de belőlük eltünt a viz, mint nem 
is régen tünt el két tó, melyek bár egymás mellett fe- 
küdtek, egyik meleg volt s a másik hideg. Ezen sószik- 
lák között főleg az nevezetes, mely egy mély szakadé- 
kon át, mint valami óriási bolthajtás huzódik ki a föld- 
ből és tér ismét oda vissza. Ezek a Sókárpátok. 

A Felsőtelep erdőséggel boritott völgykatlan- 
ban fekszik tele a legszebh villákkal és egy pár kitünő 
édes viz-forrással. A völgynek keletre néző oldala a 

nagy sotavak, villák és fürdői hivatalos helyiségek fog- 

rozta, hogy a tél folyamán havonkint csekély 10 fillér 
belépő dijjal társas összejöveteleket rendez 
rövid, de élvezetes müsorral. Értesülésünk szerint az 
első társas összejövetel november hó 19-én este lesz. 
Egyben elhatározta a kör választmánya, hogy dalárdát 
létesit s ezuton hivja fel mindazon érdeklődőket, kik a 
dalárdának tagjai óhajtanak lenni, hogy szombaton este 
8 órakor a kör helyiségében hangpróbára megjelenni szi- 
veskedjenek. - Ez üdvös eszme valóban megérdemli, 
hogy ne csak eszme maradjon, hanem, meg is való- 
suljon, mert igazán szükségét érezzük egy életrevaló 
dalárdának. 

- A rendőrség figyelmébe. Akármelyik kicsiny 
községnek is szégyenére válható dolgok honosodnak meg 
városunkban, anélkül, hogy a rendőrségünk tudomást 
venne róla. De legtöbbször úgy szokott lenni, hogy ép 
a kinek leginkább kellene a hibát észrevenni, az nem 
veszi észre, vagy nem akar róla tudomást szerezni. És 
- sajnos - inkább az utóbbit vagyunk kénytelenek 
hinni, mert külömben nem volna lehetséges, hogy a 
város kellős közepén, a Beltimár-utcza 3. szám alatt 
lakó Seidenfeld Manó szállitó hónapokon át az 
utcezán tartsa nagy „stráf-szekereit? s mindenki kerülni 
legyen kénytelen azt az amugy is sáros utczában. Nap- 
pal még megjárná - ámbár semmi sem jogositja fel 
az illetőt, hogy az utczát saját számára lefoglalja, - de 
este, midőn ép ottan lámpa sincsen, az emberek testi 
épségének megóvása czéljából sem volna az megenged- 
hető. Igy esett meg az, hogy egyik polgártársunk a sö- 
tétben nem látva a szekereket, nekiment és lábán 
sulyos sebeket szenvedett. A másik meg mellét ütötte a 
szekérrudba bele stb. - Ugyan ez utczában megengedik 
maguknak a háztulajdonosok azt, hbogy mindent kiöntenek 
és az utczákból egész metereket foglalnak le maguknak 
falvédő korlátokra. Ma, midőn más városok szabályoz- 
nak és az utczákat szélesbiteni semmi anyagi áldozatot 
nem kimélnek, nálunk a háztulajdonosok önkényüleg fog- 
lalgatnak egy-egy darabot el az utczából s az amugy is 
keskeny utczát még szükebbe teszik ezáltal, mint a 
Beltimár-utceza 8. és 9. számu telek tulajdonosa meg- 
tette. - E szégyenletes és egy fejlődésnek induló szab. 
kir. városhoz semmikép sem illő állapotokat megszivle- 
lés és intézkedés czéljából ajánljuk a rendőrség figyel- 
mébe, mert hát itt is röndnek muszáj lőnyil" 

- Iparhatósági-megbizottak választása. 
Az 1906-ik évben müködő iparhatósági megbizottak vá- 
lasztása ötletéből a helyi legalább 24 korona jövedelmi 
adót fizető iparosok és kereskedők névlajstromai össze- 
állitatván, ezek a mai naptól 1905. évi november hava 
8-ig a városi tanács iktató hivatalában közszemlére ki 
lett téve, mi azon megjegyzéssel tétetik közhirré, hogy 
a névjegyzék elleni netáni felszólamlások folyó 1905. évi 
zszzszzzzzszmkaazkzaz rni 

lalják el. A délre és nyugatra néző oldalakat még csak 
ezután fogják nagyobb méretekben beépiteni. 

Tavai között legcsodálatosabb a Medvetó', a 
mely nevét kiteritett medvebőr alakjától vette. Ez a tó 
arról nevezetes, hogy a többi sóstóhoz képest nem felül 
a legmelegebb, hanem itt olyan meleg, mint a levegő, 
másfél meternyire pedig 56-70 fokos meleg, aztán a 
hőmérsék ismét csökken és 15 méternyire már csak 19 
fokos. Ez a tó az egész világon ezen tulajdonságával 
egymagában áll s e tulajdonság okául, mivel meleg for- 
rásokat nem találtak, azt hozzák fel, hogy felső rétege 
édes viz s alatta a sós viz a hőmérséket összegyüjti és 
hosszabb ideig megtartja és csak kevéssé bocsátja el Tehát 
ennek a tónak nemcsak környezete, deminősége ispáratlan. 

Ha egyszerüségről és igénytelenségről beszélnek a 
népboldogitók, hát senki egyszerübb és igénytelenebb 
életet nem élhetett eddig és a jövőben sem tud élni, 
mint a minő egyszerü körülmények között mi azt a 6-7 
napot Szovátán eltöltöttük. Egyszerü, régi, kaszárnya- 
szerű faházban volt szobánk, melynek arasznyi két ab- 
laka közül egyik a konyhára és szemétdombra, másika 
a sétánnyá alakitott udvarra nézett. Butorzata pedig: 
két barnára mázolt konyha-asztal, két egyszerű faágy 
szalmazsákkal és pokrócczal és egy prics egy pár ha- 
sonló székkel. És ez naponként két koronába került. 

Hanem nehogy soraim valakit megtévesszenek és 
ez a fürdő kárára váljék, kijelentem, hogy ez csak szük- 
séglakás volt, mert ha valaki Szovátán komoly vendég 
akar lenni és lakásról kellő időben gondoskodik, eléggé 
pazar fényü szobákra is tehet szert s pedig nem drágáb- 
ban, mint akármelyik más fürdőhelyen is. 

A megélhetés sem drága, főleg ha valakinek olyan 

szives segitsége van, mint a minőben ismerősünk Óriási 

György és neje részesítettek. Ketten soha sem költöt- 
tünk többet ebédre három koronánál, akár a felső, akár 
az alsó telepen étkeztünk s ehhez aránylagos a vacsora 
is. Hanem a felszolgálat, az nagyon magán hordja a 

trinkgeldek" bélyegét s az ember vagy fut vagy 



Csütörtök, október 26. Gyulafehérvári Hirlap 

november hó 10 napjáig nyujthatók be irásban a városi 

tanács, mint első foku iparhatósághoz. 

- Külföldi kereskedők nagyrészt Magyaror- 

szágot tekintik értéktelen készitményeik fogyasztási pia- 

czának, ezért árasztják el az országot körlevelekkel, 

nyomtatványokkal, hirdetésekkel, melyekben. különféle 

állitások révén és hangzatos szavakkal akarnak vevőkö- 

zönséget toborzani. Akinek csuz vagy köszvénye van, az 
ügyet se vessen ilyesmire, hanem használja a Zoltán- 

féele kenőcsöt, melyről az orvosok legelőkelőbbjei a 

magasztalás hangján nyilatkoznak s a betegek nagy 

eredménnyel használják bajuk tökéletes gyógyitására. 

Üvegje 2 kor. Zoltán gyógytárában Bpest., V., Szabad- 
ságtér. 

- A székely körvasut. A székely körvasut 

első szakaszának kiépitését már közelebbről befejezik 

Szászrégentől Dédáig. Most a kavicsozási mun- 

kálatok folynak. A forgalomnak november hó 15-én ad- 

ják át. Másoldalról ismét Csikmádéfalva és Gyer- 
gyószentmiklós között nagy az élénkség. Az állam 

és a vállalat által kiküldött mérnökök legközelebb befe- 

jezik a kisajátitást. Az utvonal már végig ki van hatá- 

rolva s még ebben a hónapban kezdődik a földmunka. 

A szántóföldeket holdanként 1200 koronával fizetik. 
Csikszentdomokos határában a Gréczes erdőn át alag- 
utat vágnak. A barokkokat már föl is épitették. A mun- 

kára már mindenfelől sereglenek az emberek, alföldi 

kubikosok, olasz épitő munkások, horvát famunkások és 

sok kantinos. A fő tanyák Mádéfalván, Csikszentdomo- 

koson és Gyergyószentmiklóson vannak. A munkálatot 

Keller főmérnök vezeti. A vonal ezen részét 1907. okt. 

1-én adják át a forgalomnak s akkor mégcsak a Gyer- 

gyószentmiklós - Déda közt kell a vasutat tovább épiteni. 

- A balánbányai rézbánya. Csikmegyében a 
balánbányai rézbányát hosszas szünetelés után üzembe 

vette egy franczia társaság. A vállalat éléen Korda 

Dezső mérnök, Párisban lakó hazánkfia áll. Az ő haza- 

fiságának és fáradozásának köszönhető, hogy a Székely- 

földnek ezen kincse nagyobb arányban mint eddig ki- 

aknázásra kerül. A vállalat új tárnát nyitott Balánbánya 

felső részében és azt tervezik, hogy 100 méterre ha- 

tolnak le a föld mélyére, hogy az értékesebb anyagot 

földszinre hozzák. A munka éjjel nappal folyik. A bánya 

körül már is új telep keletkezett, a munkások zöme szé- 

kely. A mostani üzem szerint az érczkövekből kiégetik 
a ként s a pörkölt követ, mely 30-400/0-nyi rezet tar- 
talmaz németországi érczolvasztó gyáraknak adják el. 

Egy más eljárás szerint a bányából kifolyó czementviz 

lerakodásából kapják a rezet. Mihelyt a vasut kiépül, 

a vállalat áttér a tiszta réz termelésére is. Egy hatal- 

mas olvasztó kemenczét föl is állitottak e czélra. A 

bánya gyönyörü völgyben hatalmas sziklahegyek alatt 

fekszik és turisztikai szempontból is érdemes megte- 

kinteni. Csiksztdomokostól, hol most a vasutat épitik 

egy órányira fekszik. 
- Haas Vilmos, az „Európa' szálló tulajdonosa 

egy nagyon jól müködő kinematografot szerzett be. Min- 

den vasárnap estve 40 fillér belépti dij mellett előadást 

tart, mikor is a legkülönbözőbb tájképeket és szép moz- 

gófenyképeket mutatja. Minden vasárnap uj programm. 

Az az érdekes, hogy Haas maga személyesen vezeti és 
kezeli a gépet. Az előadás alatt jó kiszolgálás van, 

tiszta bor és jó ételek kaphatók! 

- ,„Isten áldása Lukács Vilmos bankhá- 

zán,4 Rövid időn belül ezen népszerü és általánosan 

ismert bankháznál nyerték majdnem az összes nagy fő- 

nyereményeket; a 400.000 koronás első főnyereményt, 
a 200.000 koronás második főnyereményt és az utóbbi 
sorsjáték alkalmával is ezen bankház volt ama kellemes 

helyzetben, hogy nagyobbrészt régi vevőinek szerezhe- 

tett főnyereményekkel meglepetést. Az úgynevezett Lu- 
kács-féle szerencseszámok dus választékban találhatók a 

most megjelent szerencsenaptárában, mely kivánságra 

bárkinek portómentesen és dijtalanul megküldetik. A 

naptárban levő számokat - ugy mint a mult sorsjáték 

alkalmával - most is árvaleány választotta és ennek 

eredménye remélhetőleg most is oly fényes lesz, mint 

eddig volt. Felesleges levelezés és postaköltség megta- 

karitása czéljából ajánlatos a közkedveltségnek örvendő 

Lukács-féle szerencsesorsjegyeket Gyulafehérvárt Szalkai 

Sándor czégnél beszerezni, mely a fenti bankháznak 

helyben és a környéken kizárólagos elárusitója. 

- Főnyeremény. A XVI. osztály-sorsjáték leg- 
nagyobb főnyereményét ismét Beifeld József bank- 

házában nyerték. (Budapest IV., Károly-körut 1.) Ugyanis 

a 400.000 koronával kisorsolt 96851. számu szerencsés 

sorsjegyet ezen bankházban vásárolták. Ugyancsak e 

bankház vevői nyerték egy elmult játékban a 600.000 

koronás főnyereményt is. 

- Müller J. és Fia kelmefestő és vegytisztitó 
gyári fioókjának lapunk mai számában közölt hirdetésére 

e helyen is felhivjak a t. olvasó közönség b. figyelmét. 

- Magas jutalék kereshető. Ügyes aguisi- 
teurok előleget kapnak. Uj és különleges. (Nem biztosi- 

tás, könyv, vrészletsorsjegy stb.) Ajánlatok „K 250 alatt" 

Fischer J. D. hirdetési irodájába, Budapest, Gerlóczy- 
utcza 1. intézendők. 

- Orvosi körökben márrég ismert tény, hogy a Fe- 

rencz József keserüviz valamennyi hasonló vizet, 
tartós hashajtó hatása és emlitésre méltó kellemes izé- 

nél fogva, már kis adagban is tetemesen felülmulja. 
Keérjünk határozottan Ferencz József keserüvizet. 

fizet mint a köles. Kivételt képezett legalább ránk nézve 

a ferenczrendiek vendéglője, melyben a pénzárisztokrá- 

czia nem tudott hóditani s a pinczér urak a nagyon 

esetleges koronás, de gyakoribb két piczulás penzado- 

mányok mellett az én piczulásomat is és mellette enge- 

met is megbecsültek, mert nem hihetem, hogy egyéb kö- 

rülményeket ismertek volna fel bennem, hiszen .. 

inkognitóban laktam ott, vagy legalább is a legrosszab- 
bik oldalom szerint valék ismeretes. 

És ebben nagy segitségemre volt a mi mindig jó- 
izü humoráról ismeretes plebános urunk, aki töviről- 
hegyire magyarázta mindenkinek, a ki társaságunkba 

került, hogy jól vigyázzon mit beszél, mert lapszerkesztő 
lakik bennem s a lapszerkesztők mindent kiirnak a lap- 
jukban. Most ime rajtam a sor és kiirom a plebános 

urat, hogy szivesen fogadott társaságába, hogy a mikor 
csak meg nem szökött, mindig velem és Kovács kano- 
nok urral jött a fürdőről az Alsótelep lakására, hogy 

akkor szökött meg tőlünk, mikor kötelességet akart tel- 
jesiteni, és hogy ismert humorával igazán törekedett vig 
perezekké varázsolni az órákat. - Különösen vigan 
telt az idő a medvetói együtt fürdőzés alatt, mivel hogy 
a kanonok úr szeretett volna kicsalni a kosárból, de 
nem tudott, mert hát nem szeretem a sósvizet csak 
leves képében s igen mélyen fekvőnek találtam 20-25 
méternyire a tó talaját. 

És mert ilyen jó társaságom volt, egy cseppet sem 
vágytam ujabb ismeretség és társaság szerzésére, külön- 
ben sem érdemelte volna meg az a 6-7 nap, melyet itt 
kivántunk eltölteni. Kivételt képezett ezen szabály alól 
Barta Antalné és leánya Nagykárolyból, kikkel nőm 
és én az Óriás-fele villában találkoztam. Ott ismerkedtünk 
meg és mert egymás szomszédságban laktunk és a 
szimpátia is elégge segitett, az ismeretség állandóvá lett. 
Egy párszor együtt tettünk a Felsőtelep megismerésére 
kirándulást. Tutajoztunk a „Medvetón", megnéztük a 
mellette fekvő „Vöröstót, melyet egesz kerületében só- 
sziklák vesznek körül, megismerkedtünk a villákkal és 

zzaz zzzra özözzz z 

egy szovátai zivatarral, mely oly gyorsan jött, hogy alig 
volt időnk a nehány lépésre fekvő vendéglőbe mene- 
külni. Időnket, mit lakásunkon kellett eltöltenünk, rende- 
sen együtt ütöttük agyon terécseléssel és kártyázással. 

Találkoztunk itt sokakkal azok közül, akikkel Bor- 
széken és más főleg erdélyi fürdőkön megismerkedtünk, 

és találkoztunk igen sok más ismerősünkkel is. Úgy 
látszik, hogy Szováta valóban versenyt inditott fürdő- 
társaival. És hogy a külföld is érdeklődik, mutalja az, 

hogy egy angol társaskör a Medvetón hordokra jól el- 

zárt bódét épitett, azt a befagyás előtt a tó közepére 

bocsátotta s mikor a tó jól befagyott, a bódéban a je- 

get kivágatta, a bódét befütette és a meleg tóban für- 

dözgetett. A bódé ma is meg van, jeleül, hogy az ango- 

loknak még szándékuk van ide jönni. Hát ez ismét egy 

másik különlegessége ennek a fürdőnek. 

És nem tudom hányadik különlegesség ezen a 
fürdőn az, hogy akadott egy aradi ügyvédféle ember, [ 
aki, a mikor a fürdőlistát végig olvasta s azok között 
államtitkásokkal, főispánokkal, papokkal, törvényszeéki 

birákkal, polgármesterekkel, tanárokkal, gazdag birtoko- 

sokkal, gyárosokkal és tudja Isten még kikkel találkozott: 

ugy nyilatkozott, hogy az egész listában egy valamire 
való ember sem található. 

És ime a minek kezdete van, vége is van. Vissza 

kerültünk ismét a „drága' otthonba s megkezdettük 

ismét a régi életet a munkával, melynel nincs hatéko- 
nyabb eszköz arra, hogy az ember nyugodt, csendes 
és boldog életet élhessen. 

Hanem most már engedjenek meg ezen lapnak 
tisztelt olvasói, hogy ha csatangolásom leirásával esetleg 
untattam. Fogadás történt arra, hogy én a szük szavu 
ember nem tudom ezt a csatangolást ugy leirni, hogy 
tiz számon keresztül 5-6 hasábos tárczát kitegyen. S 
tetszik tudni, néha az emberben az ámbiczió ágaskodni 
kezd és ennek folytán olyasmit követ el, amit nem szok- 
tak okosságnak nevezni. De ennek daczára a szót kény- 
elen az ember betartani. 

IRODALOM. 

* Sakkirodalom. Érdekes és hazánkban eddig 
páratlan nemzetközi pályázatokat hirdet a Magyat 

Sakk Lap" szerkesztősége. 100-100 koronás dijakat 
tüzött ki az Albin-féle ellencsel és a spanyol megnyitás 

f(-5-ös változatának beható elemzésére. Pályabirák: 

Maróczy Géza, Havasi Ártur és Balla Zoltán. A pályá- 

zatok magyar, német, franczia vagy angol nyelven irva 

1906. évi május hó 1-ig küldendők a Magyar Sakk 

Lap' szerkesztőségébe. (Budapest, VIII, Salétrom-u. 10.) 

Szerkesztői üzenet. 

Egy iparos. Fogadd be a tótot s kiver a házadból czimü 

levél nem közölhető, mert névtelenül beküldött czikkeket vagy tu- 

dósitásokat, ha még oly jók vagy fontosak, sem közölhetünk. 

Nyilttér. 

Belyem 
frt. 35 krig méterenkint utolsó ujdonságok. Bérmentve 
és megvámolva házhoz szállitva. Dus mintaválaszték posta 
fordultával. 

Henneberg selyemgyár Zürich. 

én, Csillag Auna 
185. em. óriás hosszú Loreley-haja- 
mat az általam feltalált kenőcs 14. 
havi használata után értem el. Ezen 
kenőcs az egyedüli szer a haj ápolá- 
sára, a növés előmozditására, a fej- 
bőr erősitésére; uraknál erős és tel- 
jes szakállt növeszt és már rövid idei 
használat ugy a hajnak, mint a sza- 
kállnak természetes fényt és teltsé- 
get kölcsönöz és megóvja ezeket a 
korai megőszüléstől egész a késő agg- 
korig. 

Egy tégely ára 1, 2, 3 és 5 frt. 

Postai szétküldés naponként az ösz- 
szeg előzetes beküldése vagy utánvét- 
tel az egész világba a gyárból, hova 

minden rendelés intézendő. 

Csillag Anna 
Wien I., Graben 100. 

ORGONAÉPITŐ - 
elvállal zongorahangolásokat és átala- 
kitásokat, valamint mindenféle hang- 
szer javitását a legjobb kivitelben és 
jutányos áron. Epit orgonát és készit 
új zongorákat. Levelbeli megkeresések 
Klink S. czimmém Dévára, vagy ezen 

lap kiadóhivatalához intezendők. 

Villamos és gőzerőre berendezett gyár 
távolról sem képes oly olcsón finom és jó hang- 

szert szállitani, mint 

eményi Mihál 
A magyat Mrályi zene-akadémia házi hangszerkészitője, 
azért n8 vásároljot semmiféle hangszeri legyen az hegedű 
gordonka, cimhalom, harmonium, harmonika, fa- vagy rézfüvő- 

hangszer, húr stb. stb., mig Reményi 
legujabb ábrákkal ellátott képes 
árjegyzékét át nem olvasta, mely 
ingyen és bérmentve küldetik Bi- 
dapesíről Király-uteza 58. Zenekarok tel- 
jes felszerelese a legolcsóbb ára- 
kon. Külön költségvetés dijtalanul. 

4 - fitel a világ minden részébe 
nagyban és kicsinyben. Zongorák és czimbalmok 
javitása és hangolása. Azeüsszes hangszerek javitása szak- 

szerüen és olcsón. 

önlegességek! 
Legolcsóbb bevásánrlási forrás! 
Dus választók a legdivatosabh nói-, férfi- és gyermek 

harisnyákban 

KALLÓS L. 
Budapest, VIII. József-körut 9. 

12 pár saját kötésü fekete czérna harisnya 10 korona, 

.:.:.:....
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J. és FIA 
sza Kelüe-festő, Vegy-tisztitó és fehérnemű-gözmosó gyávi fökja m. 
Főté, a zárdazépülettei szembon, GYIJLAFEHERVÁR, Főtér, a zárda-épülettel szemhen. 

Tisztelettel van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására 
adni, miszerint 1854. év óta fennálló és legjobb hirnevnek örvendő 

yőz-kelme-festő és Vegytisztitó-gyárunkat 
egy a mai kor igényeinek megfelelő legmodermebb gépezetekkel felszerelt 

fehérnemü gőzmosodával 
bővitettük ki, hol a fehérmeműek, de föleg férfi-ingek, gallérok, Kézelők 
stb. stb. vegytiszta szapannal minden mató anyag kizávásával hófe- 
hérven mosatnak és fenyeztetnek. 

Vegyileg tisztitunk és festünk mindennemü férfi-, fiu- és gyer- 
mek-ruhákat, őszi és téli Kabátokal egeszben minden bontás nelkül, 
függönyöket, csipkéket, himzéseket, butovszöveteket stb. stb. 

A nagyérdemű közönség eddigi irántunk tanusitott bizalmát 
megköszönve, kérjük további nagyrabecsült megbizásait és szives 
pártfogását : 

kiváló tisztelettel 

Muüller J. és Fia. 

Sz. 1010-1905. végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végre- 

hajtó az 1881. évi LX. t. 
cez. 102. §-a értelmében ezen- 
nel közhirré teszi, hogy a 
gyfehérvári kir. törvényszék- 
nek 1902. évi 9029., 

Dr. Gál Béla gyulafehérvári 
ügyvéd által képviselt gyula- 
fehérvári „Népbank" részv. 
társ. javára Kozma Gyula és 
társ. ellen 600 kor., 1000 
kor. s jár. erejeéig 19083. évi 
február hó 6- án foganatositott 
kielégitési végrehajtás utján 
le foglalt és 2290 kor. be- 

ingóságok, csült következő 
u. m.: lovak, ökrök, tehenek 
és bivalok nyilvános árveré- 
sen eladatnak. 

Mely árverésnek a gyula- 
fehérvári kir. járásbiróság 
1905. évi V. 1207. számu 
végzése folytán 600 kor., 
1000 kor. tőkekövetelés, en- 
nek 1902. évi augusztus hó 

I. napjától járó 69/0 kama- 

tai, 1/30/0 váltódij és eddig 
összesen 245 kor. 29 fillér- 
ben biróilag már megálla- 

pitott költségek erejéig, Vin- 
gárdon leendő megtartására 

90830. 
számu végzése következtében 

koromát havonta 
kereshet meg nálunk minden hivatásu egyén, aki 
törvényesen megengedett állam- és nyeremény-sors- 
jegyeknek részletfizetésre való eladásával szándé- 

zik foglalkozni. Ajánlatok intézendők: 

= Fűvánosi Váltóüzlat Társaság 
Adler és Társa czéghez 

Budapest, V. Nagykorona-utcza 13. 

AttAAAAAAAA 

Megbizható és szorgalmas 

e 

; 
ügynökök 

olyan vidékről, a hol a szőlő meg- 
terem és szőlőmíveléssel foglalkoznak és 

a 

a 
e 

a hol a filoxera pusztitásait már megkezdette 

szép, állandó és biztos mellékkeresetre te- 
hetnek szert, ha címüket közlik Hegyi La- 
jossal Budapest, Király utca 18. I. 

E 

E 

dig a hol szőlőültetéssel foglalkoznak: vagy pedig a hol szőlőültetésse alko k 

: 
vvvvvvvvvvvvvvvvvvVe 

i906. évi november hó 8-ik napjának d. e. 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 

SI ; tak, kérjenek prospek- 
tust és hiteles bizonyitó-leveleket teljesen ingyen 

MÜRBETEGEK kik az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében 
syogyulast nem talál készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség 

esetén becsáron alul is elfognak adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is 

A gyulafehérvári cs. és kir. helyőrségi ét- 
kező bizottság ezennel pályázatot hirdet az 1906. 
januaár 1-től ugyanez év deczember 21-éig terjedő 
időn át való szükségleteinek fedezése czéljából. 

ROLLE C. W. gyégyszerész 
Altona-Bahrenfeld (Elbe) 

le és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §. ér 
telmében ezek javára is elrendeltetik. 

Szükségeltetnek a következők: 

Kelt Gyulafehérvárt, 1905. évi okt. hó 12. napján. séglet szerint. 
Papp Károly kir. bir. végrehajtó. 

A vegyiles megvizsgált, amellett hatóságilag 
az arezbőrre ártalmatlannak talált 

zönRvESsSzZTŐ 
eltávolitja hölgyeknél az oly csunya, kellemetlen 
arezszőrt gyökerestül, anélkül, hogy az arezbőr- 
nek legkevésbbe is ártana és az arcznak meg 
adja az üdeséget, incomságot és simaságot. 

szükséglet szerint. 
8. Burgonya és vetemény. 

bizottság irodájaában (kis e e 

Gyulafehérvárt, 1905. ektóber hó 22 én. 
Ávra 7 konrona. 

Vidéki megrendeléseket diskréten utánvét mellett eszközöl: 

Schmidek H. Dudapest, VII., Nyáv-utcza 18. 

bbantisztit mint bármely 
másfeny-tisztitószer 

Gyulafehérvárt. 

1. Marhahus körülbelől 150.000 kiló, borju-, 
disznó- és bárányhus, ugyszintén disznózsir szük- 

2. Élelmi szerek (kávé, czukor, rizs stb.), liszt 

Irásbeli ajánlatok 1906. november hó 7-ik 
. e. 9 óráig a nevezett intézménynél adandók be. 

Az ajánlatok feletti tárgyalás 1905. november 
hó 7-én tartatik meg, a cs. és kir. helyőrségi étkez 

log ilalktanua 

Minden közelebbi felvilágositás naponta délelőtt 
10-11 óráig nevezett irodában megszerezhető. 

Cs. és kir. helyőrségi étkező hizotiság és huskezelőség. 

Óriási szerencse Gaedickenél! 
ve Utolérhetetlen gyüjtödem szerencséje. Hiszen Magyarországon ugyszólván nincsen város, hol Gaedicke 

egy vagy több főnyereményt ne fizetett volna ki. Rövid időn belül a következő nyereményeket fizettem ki szerencsés vevőimnek: 

A nagy jutalmat 8602.000 koronát a 62551 számra, 
háromszor a nagy főnyereményt 

400.0000 . 20910 
400.000 , „833464,, 

háromszor a 100.000 koronát, továbbá a 70.000, négyszer a 60.000 és igen sok 30.000, 25.000, 20.000, 15.000 és 10.000 koronás 
nyereményeket 

A legközelebbi XVII. sorsjátéknál, mely újból 

55.000 nyeremény és 140.000 sorsjegyből áll, 34 millió 459.000 Korona sorsoltatik Ki. 
Főnyeremény esetleg 1 millió korona. 

Továbbá 1 nagy jutalom a 600.000, 1 nyeremény a 400.000, 1 a 200.000, 2 a 100.000, 1 a 90.000, 2 a 80.000, 1 a 70.000, 

2 a 60.00, 50.000, 40.000, 5 a 30.000, 3 a 25.000, 8 a 20.000, 8 a 15.000, 36 a 10.000, 67 a 5000 stb., stb. 

Az eredeti sorsjegyek tervszerinti ára: ( 

Egy nyolczad Egy negyedi Egy fél Egy egész sorsjegy 

1.50 6.- 12.- korona, 

melyek az összeg előzetes beküldése, avagy utánvéttel küldetnek szét. Hivatalos játéktervek, valamint postai befize- 
tési lapok ingyen és bérmentve. 

mar A november hó 23-iki huzáshoz kérem mielőbbi becses rendelését hozzám juttatni. eg 

bankház Budapest, Kossuth-Lajos-utcza 1I. 

400.000 koronát a IIII9 számra, 
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a m. kir. szab. osztálysorsjátékon eddig 
* 

az egész országban ismert és népszerű 

ukács Vilmos bankhaz (Budapest, V., g. 

Fürdóé-utcza 10. sz) vevői érték el. Ezen 
g 

jelszó: 
ű ga 

7 / 4 és 

' Jeten állása Lukács Vilmos bankházán 
nyeremények hosszu sora aáltal, melye- 2 

ket ezen bankház vevőinek, titoktartás 
mellett már kifizetett, a legfényesebb 

módon megerősitést nyert. 
tá 

Ezen bankház által eladott sors- 

jegyekre a következő nyeremények 

estek: 
Sorsjegy-szám korona 

46965 400.000 
106858 200.000 
48303 80.000 
49559 60.000 
9899 30.000 

korona Sorsjegy-szám 

45544 20 

2617 70.000 
60639 
45827 

37115 25.000 s88874 2 
72895 20.000 29961 3 
80034 15.000 107947 g- 

11311 10.000 65070 i 
2695 10.000 27315 3 

495851 10.000 67137 

80045 10.000 s81620 a 
és ezeken kivül még óriási mennyizégüű 

5000 koronás, 2000 koronás stb. nyere- A E 

mény, sok millió korona összértékben. 

Nyujtsunk tehat kezet a szerencsé- a0 

nek és vásároljunk osztálysorsjegyet 

ott, hol Fortunaistenasszony adomanyait el 

oly tartósan és bőkezüűen osztogatja - 

Lukács Vilmos bankházában, melynek 
sorsjegyei helyben, 

kizárólag az alanti czégnél kaphatók. - 

s
e
e
e
s
e
s
e
s
e
s
e
e
s
e
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ő, hankháza VI, Ó-utcza 6. 

a magy. kir. szab. Osztálysorsjáték főárusítója, 
Telefon 0-889. Sürgönyczim: Sárkányék, Budapest. 

Folyó számla: 
Pesti magy. keresk. banknál és a m. kir. postatakarékpénziárnál. 

agmasagana pénzkölneéni nyujtok sorsjegyekre és Legmagasabb pánzkölcsöni 2a9k okráarnol el 
zálogosított sorsjegyeket saját pénzemmel kiváltok és 
ezekre nagyobb kölcsönt adok; letétjegy, zálogjegy be- 
küldendő. Kedvező feltételek mellett a kölcsön rész- 

letekben is visszafizethető. 

Budapesti s vidéki kereskedőknek, iparosoknak 
váltóit leszámiítolom és könnyen törleszthető váltó és 

személyhitelt nyujtok. 

fisztviselők és katonatisztek amortizatiós kölcsönt 
aphatnak. 

Háztulajdonosok és földbirtokosoknak 
Iik és III-ik helyre való betáblázásra azonnal folyó- 
sithatok. - Semmiféle előleges jutalékot nem 
kérek, ugyszintén minden levelet, válaszbélyeg nél- 

kül is, rögtön elintézek 

SÁRKÁNY S. BANKHÁZA 
Budapest, VI., Ő-utcza 6. 

25 év óta törvényszékileg bejegyzett czég. 

Megjegyzés: A XVII-ik sorsjáték I-ső osztályu sorsjegyei már 

megjelentek és kérem egyuttal b. megrendeléseit, a legjobb és 

legpontosabb kiszolgálásról előre biztositom, minden nyereményt 
azonnal kifizetek. 

A következő szerencse számokat ajánlom, mert 

ezek nagy nyereménnyel még nem lettek kisorsolva: 

2979 12128 129583 16065 357383 44596 

s1825 s8762 s80847 99191 101580 105655 

Kivágandó 

mMegrendelő lap. 

Sárkány 8. hankháza Budapest, VI., 0-utcza 6. 
egész 

Megrendelem önöknél a számu pgy sorsjegyet 
nyolczad 

postautalvánnyal küldöm. 

t kérem utánvenni. 
és ennek árá 

A nemkivántat 
tessék áthuzni. 

Budapest, 

faiskolák 
Magyenyed (Alsófehérmegye.) 

40 kalasziráljs holdon fekvő fajskoláink Erdélyben a leg- 
nagyohbak és leggazdagabbak. 

Készlet: 80.000 gyümnölcsia 
különböző alakokban és a legjolb és legfinomabb 

fajokban. 

Gyünmnöleosvadoncozokbamn 
készlet 1 millió. 

Gledicsia 
legjobb keritésnövényben készletünk 1 millió. 

Akáczfa, 
erdősitésre alkalmas 1 millió. Diszcserjék, sétatér, 

magános fák. 

Arjegyzék ingyen. 
Faiskoláink megtekintésére az érdeklődőket tisztelettel 

meghivjuk. 

zmameazzszivsmoszrovammcauosAi 

Hesseesee.e-ese-seee.e..m 

Az I osztályu ere- ljs 1a /2 

deti sorsjegyekárai: s0 -- G.- 1i2. korf 

azetgő oszz 4905. november 23. és 24-én. tály huzása e es 

Szalkai Sándor Gyulafehéervár. 

geeenteteentene alententslestententelente lentalenteatenlenlenlente alalenlealenlenleaelealeb é 
=g ar a a ar ar ar a a a ar r 

ilt elelee e e eeelee eslelete elenleeteegejeslesleelerlesteelgelateleslősis 

. 

. 
l2g2 

. z 

egkitünöbb mázoló-szer puha padló számára. z 

Keil-fele viasz-kenőcs kemény padló számára. 

Keil-fele feheér „Glasur" fenymáz 90 fll. 

Keil-feéle arany-fenymáz képkereleknek 40 fil. sé 

Keil-fele szalmakalap-festek minden szinben. 

Mindenkor kaphatók: 
z z ó 

I.B. MISSELBEACHER SEN. OZEGNÉL GYULAPEHÉRVÁR. 
Marosvásárhely: ANT. STAIBL. Szászrégen: C. TRAUGOTT KOSCH 
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egaslkalkalkalkalkalaalkók 
Őh jaj! Könénes. rekerteén és elnyálkáso- Eje 

dás ellen gyors és biztos hatásuak 
. 

az ótvágyat nem rontják és kitünő izüek. 

i Doboza 1 korona és 2 korona. 
o 

sa Próbadobkoz 50 fillér. - 

= Fő és szétküldési raktár: = 

Megfojt ez az „Nádor gyógyszertár E melhaszíta 
áfkozott köhögés, .. Budapest VI., Váczi-körut 17. szám... csakhamar meggágyitotti, 

Kapható: 

Gyulafehérvárt Fröhlich Gyula, Nagy Endre, Storfer Leó gyógyszertárakban. 
Nagyenyeden Albert J. örök., U. Kováts József gyógyszertárakban. 

:::::: 

Oriási szefenese Iöröknéll 
Felülmulhatatlan .ai münő ezne é5b ayersményt 
tünk ki nagyrabecsült vevőinknek; ezek között a két egnagyebi nyereményt és pedig: 

kétszer a nagy jutalma, a GOO.OO koroás fönyeremenyt. 
a legnagyobb O0.000 koronás főnyereményt, 

továbbá 4 a 100.000, 8 a 90.000, 2 a 80.000, 3 a 70.000, 3 a 60.000, több 50.000, 
40.000, 30.000, 25. 000, 20.000, 15. 000 és ezeken kivül számtalan 10. 000, 5.000, 2.000, 
1.000, 500 koronás és egyéb nagy nyeremenyt. 

EÉnnélfogva ajánljuk, hogy a legközelebb kezdődő, a világ legesélydusabb osztálysors- 
játekában vegyen részt és rendeljen nálunk egy szerencsesorsjegyet. 

A most kezdődő 17-ik magyar osztálysorsjátékban 

110.000 sorsjegyre isméi 55.000 pénznyeremény jut, 
és összesen I4 mililió 4859.000 koroma hatalmas összeget sorsolnak ki 
szmzacata aen 

Sok pénz szeppé varázsolja az életet! Talán megtepi a 
Rendeli ]0 meg 0 Ieye mellett ferj a feleséget vagy az asszony az urát a neve mel- 

leti alló sersjegy megvétele altal e: főnyere ény- 
nyel. A véletlen nagy szerepet lasgia az veleme, 

álló szerencseszámot . . seleti zii usta eeye eg 
nagy nyeremény jut. 

Adám, Adél a 12109 Dezső, Erzsébel 6ö878 Iván, Jolán 2893 Otló, Melánia 21451 
AAdolát, Agnes 3223 Ede, Ész er 4048 Jakab, Józsa a. 9338322 usa Narczisz 55177 
Adolt, Agota 22037 Elek, Etel 4l799 fános, judiih 35697 1 Neszti 2737 
Ácgosion, Amália 60017 Elemér, Flóra 107278 fenó, Juliska 54895 fále Olga ö1515 
Aladár, Anna 41777 Emil, Franciska art Józset, Karolin 173839 Ppista, Paula 101969 

Albert, Anatolia 74866 Endre, Frida 92777 Kálmán, Katiuka 68775 HRichárd, Pelagie S485b 
Alíréd, Apollonia 20292 Ernő, Genovéva 52551 kKároly, Kalalinm 48741 Róhert, Petronella 79787 

Akos, Aranka 101001 Ferenc, Gerirud 1211: Kornél Klára 660044 Rudolt, Piroska 12588 
é Ambras, Berta 50901 Frigyes, Gabriella 98989 Kristót, Klotild 7279 Salamon, Begina 6ös27 

András, Bianka 3526 FPülöp, üizella 60087 hajos, Kornélia 109707 Samu, Rózsika 1771s 
Antal, iorbala 28392 Gábor, Hedvig 20999 László, Krisztina 530919 Sándor, Rozália 88107 
AArnold, Boriska 90872 Gáspár, Heléna 79747 Leó, Kuniguanda 96622 Simon, Sári 107897 
i Argád, Betti 32117 (Gergely, Henrieit 51631 Lipót, Laura 21624 Tamás, Saroltla 48564 
AArthur, Bella 105817 Géza, Hermina 838997 Lőrinc, henke 66022 Tihor, szeréna 74877 

Ánrél, Erigitta sz28 Gugzláv, Hilda 2786 Manó, Leónia 6270 Tihamár, Theodoria 2727 
Attiia. Cecilia 52238 yörgy, Ibolyka 554867 Márus, 34484 fivadar, Terég 34950 
Balázs, Cornelia 71397 Gyula, idusza s5376 márion, 95297 fTóbiás, rerus 56477 
Bálini, Dóra z4084 Henrik, Hona 34477 Mátyás, atna 52977 Vondel, Valeria 20005 
Barnabás, Dorottya 9001 Hermann, Iima 92792 Mihály, Lujza 24292 Viklor, Veronita 191011 
Béla, Cecilia 38277 Hugó, lika 48495 Miklós, Magdolna é5146 Viimos, Viktória 50908 
enedek, Eufema 108S8S58 Ignác, irén 12116 Miksa, Ma H iás502 fVince, Vilma 12412 
Bernát, Emma 191/ Hlés, irma, 45273 lór, Mar mlt 12306 Zpltán, Zsóda 5505 
Dániel, Ernesztia 101911 Imre, izabella 109833 Nándor, Mária 100689 lsidmond, Zsuzsanna 
Bávid, Éva l16s01 Isiván, janta 27174 Orban, Maáriha so8l . 
Dénes, Evelin sziő7 Izidor, lonanna 58077 szkár, Matild 67197 

Legnmagyokbb nye- 
elneny egete 1 O, s korona; 

továbbá 1 jutalom 600.000, 1 nyeremény 400.000, 1 a 200.000, 2 a 100.000, 1 a 90.000, 
2 a 80.000, 1 a 70.000, 2 a 60.000, 1 a 50.000, 40.000,, 5 a 30.000, 3 a 25.000, 
8 a 20.000, s a 15.000, 36 a 10.000 korona és még sok egyébb nyeremény. 

Az I. osztályu sorsjegyek tervszerü árai: 

eredeti sorsjeny frt. -.15, vagy K. 1.50; eredeti sorsjegy frt. 1.50 vany 3 korona. 
2 1 6 1 "0 " 
A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összeg előzetes beküldése ellenében küldjük. 
Hivatalos tervezet dijtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk azonnal, de 
e 

[ 

folyó ő év november hó 6-ig 

= Sürgönyczim: = 
Törökék, Budapest. 

Sürgönyczim: z 
Törökék, Budapest. 

Hazánk legnagyobb asalátek let 
üzletei : 

bankháza, BUDAPESTEN. 

sélaalealeeledlálkelaledleéleele 

esetlen több kereset maponta. 
5 korona 

Házimunka kötögépetársaság, 

Mindkét nembeli egyének Keres- 

telnelk gépeinkem való kölésvet! 

Egyszerü és gyors munka egész 

éven keresztül otthon. 

Előismeretnem szükséges. Távolság nemhatároz 
és mi eladjuk a munkát. 

THOS. WHITTICK 4 CoO. 
Prag Petersplatz 7, 1-88 
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me.... 

özv. Gruninger 

czukrász üzlete Gyulafehé 
A midőn Boldegult férjem űtusiugan Gyala 
czége alatt fennállott czukrász üzlet irámnt 
tanusitott pártfogásért a leghálásabb köszö- 
netet nyilvánitok, egyben tisztelettel értesitem 
a n.érd. helybeli és videki közönséget, hagy 
üzletemet 

öze GRUNINGER aYULÁN 

czukrász özlete 
ezégem alatt tovább vezetenm. 

Egy fővárosii szakfenfiu vezetése mellett 
ezukrász üzletem képes lesz a legkényesebb 
igenyeket is kielegiteni és teljes erőmből 
fogok törekedni kagy üzletem választékos. 
berendezése által valamint pontos és jóiz- 
lésü kiszolgálásommal a n. érd. közönség 
becses pártfogására ezután is érdemes legyek. 

Tisztelettell 

Ki nyavalyatörés, göres és más id egen állapotban 

szenved, kérjen iratot, ingyen és bérmentve ege a 

z menyszertár által frankfurt. a 

kérjen arj egyzéketaz 

x 

.. Medgyes, Nagyküküllő megye... 

Tulajdonosa - 

OzI MIALY 
szőlőbintokos, 

az erd. sz gazd egylet szőlőszeti szakosztály. elnöke, 

Minden küldeményhez egy képes mi- 
velési utasitás a „Vinczellér barátja 

mellékeltetik. 
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Amerika. 
á lndulás minden szombaton Havreből. = 

Franczia vonal. 
Kényelmes, gyors utazás. Kitünő ellátás 
borral és likörrel. Menetjegyek minden ame- 
rikai vasuti állomásnál. Eredeti árakban. 
Bővebb felvilágositás azonnal kapható dij- 

mentesen és bérmentve: 

Französische Linie 
Wien, IV. Weyringerg. 8. 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájában Gyulafehérvárt.


